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GUnaydin, iyi gunler!
Dobro jutro, lijepi dane!

Welcome, welcome lovely day!
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Guten Morgen, schoner Tag!
Was wird heut’ passieren?

Bin gespannt und schlage vor:
Lass uns losmarschieren!

GUnaydin, iyi gunler! Dobro jutro, lijepi dane!
Bu gln neler yasayacagiz neler? Sto nas danas ¢eka?
Oyle heyecanliyim ki, Hajd'mo skupa, neka krene

Haydi bizi bekliyor yollar. avantura neka!



Welcome, welcome, lovely day! ezl fsdl gl olo Ols
What adventures wait? JdBIl s b (LT
| am almost on my way, 9,.&1! N
And I won't be late! 1GRE Les tp Bl $358



Etrafta koca koca binalar, Sve su bube sitne, male,
Karsidaki pencere kosegen, ogromne su zgrade,
Minnacik su ugur boceg, zaobljen je ovaj kamen,
Elimdeki su tas yusyuvarlak. prozor uglat rade.



Hauser sind oft riesig grof
Kafer winzig klein,

eckig ist das Fenster dort,
rund ist dieser Stein.

| see houses: they are large, S Ciga
Small's the snail | found. By dBgueds
All the windows here are square, 8,45 J8lgd

And this stone is round. Byl Juadig



Weich ist dieses grine Blatt,

hart ist jede Nuss,

doch jetzt muss ich mich beeilen,
denn da kommt der Bus!

Incecik bu yesil yaprak, Orasi su uvijek tvrdi,
Su ceviz kabugu cok sert. mekan zelen list,
Bense acele etmeliyim, pozurimo, bus nam stize

OtobUstm nerdeyse gelecek! velik, Zut i Cist.



This green leaf is nice and soft,

And the nut is not.
0h, we need to catch the bus?
I'm off like a shot!
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Icinde bir sracusa, Jedan vozac je u busu,
ki de kapist var, dok su vrata dvoja,

Ve bir kac kopek, ukupno se tri psa voze
Sanirim tam uc tane var. razlicitih boja.



Einen Fahrer gibt es hier,
Taren gibt es zwei,

und an Hunden, groB und klein,
zahl ich sogar drei.

| can see the driver (cooll), a3 Wl 8
Someone’s got a tree, OIPY I e
But the best thing are the dogs: Wl 5e Y

One, and two, and three! oL



Guten Morgen, schoner Tag!
Was wird heut’ passieren?
Bin gespannt und schlage vor:
Lass uns losmarschieren!

Eine farbenprachtige, poetische
Entdeckungsreise — nun auch
In einer mehrsprachigen Variante

,Ein Bilderbuch, das nicht nur Kindern,
sondern auch Erwachsenen guttut.”
Christian Kuhn, KIBUM Oldenburg






